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Контрольний примірник 
1. ПОЯСНЮВАЛЬНА ЗАПИСКА

Навчальна програма навчальної дисципліни «Науково-технічна (авіаційна) термінологія» розроблена на основі «Методичних вказівок до розроблення та оформлення навчальної та робочої навчальної програм дисциплін», введених в дію розпорядженням від 16.06.2015р. №37/роз.

Дана навчальна дисципліна є теоретичною та практичною основою сукупності знань та вмінь, що формують профіль фахівця в галузі документознавства та інформаційної діяльності.

Метою викладання дисципліни є надання теоретико-практичних знань про особливості формування і становлення української науково-технічної (авіаційної) термінології (УНТТ) у діахронно-синхронному та функціональному аспектах, формування у студентів цілісного уявлення про терміносистему мови спеціальності на теоретичному, прагматичному та функціональному рівнях і відповідних умінь і навичок. 

Завданнями вивчення навчальної дисципліни є:
· ознайомити студентів з історією формування термінознавства як самостійної науки та його сучасною структурою,

· виробити  у студентів навички лінгвістичного мислення, 

· виробити навички загального лінгвістичного аналізу терміноодиниць мови спеціальності,

· розглянути характер взаємодії і співвідношення національного та інтернаціонального у процесі формування авіаційної термінології,

· проаналізувати джерела формування авіаційної термінології та лексико-семантичні і стилістичні процеси в цій системі,

· охарактеризувати структурно-словотвірні особливості авіаційної термінології.

        У результаті вивчення даної навчальної дисципліни студент повинен:

Знати:

·  особливості наукового стилю мови та специфічні риси кожного підстилю наукового стилю мовлення,

·  головні теоретичні поняття термінознавства,

·  етапи становлення та розвитку термінознавства як науки;

· стандарти України, що регламентують термінотворення;

·  ознаки термінів та вимоги до них;

· етапи становлення авіаційної термінології;

· лексико-граматичні, словотвірні особливості авіаційної термінології;

· особливості термінографії як на традиційних, так і на новітніх носіях.

Вміти:

·  самостійно аналізувати мовний матеріал документів і робити висновки;

· аналізувати терміни на відповідність вимогам, що висуваються до них;

·  застосовувати необхідні методи і прийоми аналізу для конкретних термінологічних одиниць;

·  редагувати текст, враховуючи семантичні й структурно-словотвірні особливості авіаційної термінології та особливості наукового стилю мови і його різновидів;

·  охарактеризувати структурно-словотвірні особливості авіаційної термінології; 

· використовувати набуті знання на заняттях з інших дисциплін циклу професійно-орієнтованих дисциплін.

      Навчальний матеріал дисципліни структурований за модульним принципом і складається з одного навчального модуля №1 «Науково-технічна (авіаційна) термінологія як субсистема термінології та об’єкт вивчення термінознавства», який є логічно завершеною, відносно самостійною, цілісною частиною навчального плану, засвоєння якої передбачає проведення модульної контрольної роботи та аналіз результатів її виконання. 

Навчальна дисципліна «Науково-технічна (авіаційна) термінологія» базується на знаннях таких дисциплін, як: «Українська мова (за професійним спрямуванням», «Документознавство», «Лінгвістичні основи документознавства», «Діловодство». 

2. ЗМІСТ НАВЧАЛЬНОЇ ДИСЦИПЛІНИ

 2.1. Модуль №1 «Науково-технічна (авіаційна) термінологія як субсистема термінології та об’єкт вивчення термінознавства»

Тема 2.1.1. Науковий стиль сучасної української літературної мови

Диференційні ознаки наукового стилю. Лексичні, морфологічні, синтаксичні особливості української наукової мови. Підстилі наукового стилю, їх особливості. Термінологія в науковому стилі. Науково-технічна (авіаційна) термінологія як субсистема термінології. 

Тема 2.1.2. Термінознавство як наука

Об’єкт, предмет термінознавства. Мета і завдання термінознавства. Напрямки діяльності термінознавців. Зв’язок термінознавство з іншими науками. Термінознавство як наука в історичному аспекті. Загальні тенденції розвитку українського термінознавства на сучасному етапі.

Тема 2.1.3. Термін як одиниця науково-технічної термінології

 Поняття «термін», «термінологія», «науково-технічна термінологія». Термін в працях Г.Кониського, І.Верхратського, І.Пулюя, Т.Секунди та ін. Ознаки терміна. Вимоги до нього. Структура терміна. Термінознак. Класифікація термінів. Терміни, професіоналізми, номенклатури. Шляхи виникнення термінів. Становлення української авіаційної термінології.

Тема 2.1.4. Унормування й стандартизація науково-технічної термінології

 Поняття «стандарт», «термінологічний стандарт»: дефініція, структура. Національні й міжнародні термінологічні комітети й організації, напрями їхньої діяльності. Особливості системної організації української науково-технічної (авіаційної) термінології. Національні й інтернаціональні компоненти у структурі науково-технічної термінології.

Тема 2.1.5. Проблема перекладу термінів 

Особливості перекладу термінів. Переклад термінів на позначення процесу. Шляхи подолання інтерференції, зокрема українсько-російської. Засади унормування української науково-технічної термінології. Українсько-латинська й латинсько-українська транслітерація.
Тема 2.1.6. Словотвірні аспекти творення УНТТ 
Словотворча проблема української науково-технічної термінології на сучасному етапі розвитку термінознавства. Завдання українського термінотворення. Дериватологія, основні поняття дериватології. Морфологічний і неморфологічний способи творення авіаційних термінів. Структурно-функціональна характеристика творення термінознаків.

Тема 2.1.7. Полісемантичні відношення, омонімія, синонімія й антонімія в системі НТТ

Полісемія в українській науково-технічній термінології. Омонімія в НТТ і причини її виникнення. Шляхи виникнення синонімів у НТТ. Види синонімів. Поняття „антонім”, „антонімічні відношення”. Семантична структура антонімів у системі науково-технічної термінології. 

Тема 2.1.8. Українська термінографія

 Термінографія як розділ лексикографії. Об’єкт, предмет, мета і завдання лексикографії й термінографії. Короткий огляд історії розвитку лексикографії і термінографії. Види словників. Термінологічні словники: завдання, типи принципи побудови.
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